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Ueli der Schreiber:

Barner

Vom Bluemete Trogli
zur Tiefkiihltruhe

Es gibt vermutlich nicht wenige
Leute, die auf das Stichwort (Hei-
matschutz> leicht belustigt die Nase
riimpfen. Sie denken an ein zwar
rechtschaffenes, aber hoffnungslos
unzeitgemifles Griipplein von Son-
derlingen, die im Zeitalter des Dii-
senflugzeugs krampfhaft bemiiht
sind, die Postkutsche wieder einzu-
fithren. Man spricht iiber diese Idea-
listen etwa gleich, wie ein New
Yorker Plastic-Fabrikant iiber die
Indianerreservate sprechen wiirde:
nicht unbedingt miflbilligend, aber
halt doch im Bewuf3tsein, so etwas
sei passé und man tite besser, sich
der Gegenwart und der Zukunft
zuzuwenden. Das (Bluemete Trogli>
in Ehren — aber heute brauchen wir
Tiefkiihltruhen!

* %k X

Vor fiinfzig Jahren wurde das Ber-
ner Heimatschutztheater gegriindet.
Die Eréffnungsversammlung fand
am 25. November 1915 statt. Trei-
bende Kraft und erster Obmann
war Professor Otto v. Greyerz. Das
Ziel seines Spielvereins lautete:
Pflege der Mundartdramatik und
der heimatlichen Liebhaberspiel-
kunst.

Uns Heutigen, die wir lingst ge-
wohnt sind, im Cabaret, im Thea-
tersaal und am Radio Schweizer-
dialekte zu vernehmen, mag diese
Griindung vielleicht nicht sonder-
lich beeindrucken. Damals aber, als
die Schweizer Bithnen ihr Publi-
kum nur mit hochdeutscher Import-
ware aus Deutschland und Oester-
reich zu fiittern pflegten, war das
etwas unerhdrt Neues. Man hatte
im Vorjahr an der Landesausstel-
lung, die in Bern stattfand, ver-
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schiedene Mundartstiicke aufgefiihrt
und dabei gemerkt, dafl ein Bediirf-
nis nach solcher einheimischer Kost
bestand. Als 1964 am Bernertag
das Expe-Theater sich als viel zu
klein erwies fiir all die Besucher,
die der Auffithrung des Heimat-
schutztheaters beiwohnen wollten,
durfte man feststellen, dafl dieses
Bediirfnis keineswegs erloschen war.
Und weil anzunehmen ist, daf} die
vielen Tausende von Leuten, die
in der Zwischenzeit berndeutsche
Schauspiele gesehen und genossen
haben, nicht ausnahmslos hinter-
wildlerische Schwirmer waren,
wird es sich wohl lohnen, iiber diese
Sache ein wenig nachzudenken.

* %k X

Was ist das eigentlich: Heimat-
schutztheater? Betreibt nicht auch
die Armee Heimatschutz? Ja, ge-
wifl — aber wihrend die Armee ihre
Aufgabe mit List und roher Ge-
walt zu erfiillen gezwungen ist, be-
steht die Tatigkeit des Heimat-
schutztheaters im Bewahren und
Aufbauen. Auflerdem kostet es we-
niger als die Armee: es hat sich
seit seiner Griindung mit eigenen
Mitteln behaupten kdnnen und nie
die Hand nach Subventionen aus-
gestreckt. «Subvention) ist iiber-
haupt ein Wort, das nicht in seinen
Wortschatz pafit.

Nun kénnte man sich aber fragen,
ob die Pflege der Mundartdrama-
tik wirklich geeignet sei, die Hei-
mat zu schiitzen, ausgerechnet heu-
te, da man sich doch weltoffen gibt
und zur Efta gehért und die Cote
d’Azur besser kennt als das Napf-
gebiet. Ist es da nicht etwas klein-
lich, so viel Gewicht auf einen sau-
beren Dialekt zu legen? Ist das
nicht verstaubter Lokalpatriotis-
mus, Kantdnligeist? Wenn wir den
Anschluff an die Welt nicht ver-
passen wollen, titen wir doch bes-
ser, Fremdsprachen zu lernen! Mit
Englisch kommt man weiter als mit
Birndiitsch.

* % X

Gegen das Fremdsprachenlernen
habe ich nichts einzuwenden. Die
erste Fremdsprache, die ich lernte,
war das Hochdeutsch. Wir verwen-
deten dazu ein Buch, das (Deutsche
Sprachschule fiir Schweizer Mittel-

Kein Witz:

Miirren ist das héchstgelegene,
ganzjéhrig besiedelte Dorf im
Kanton Bern. Sommerfrische seit
100 Jahren, Wintersportplatz seit
1911; mit immer genug Schnee,
Eis und allerhand Kurzweil.
Mirren im Schilthorn-Panorama-
land.

Ein Berner
namens
Haudenschild

kam einfach nicht so recht ins Bild,
als ibn ein naber Urnengang

zum Studium der Akten zwang.
Der Text, in dem geschrieben war,
worum es ging, war nicht sebr klar:
es wimmelte in allen Stiicken

von Phrasen und von Fachausdriicken.

Herr Haudenschild, im edlen Streben,
ein reifes Urteil abzugeben,
bat einen hoben Magistraten,
ibn sachverstindig zu beraten.

Der Magistrat sprach kurz und kritisch,

die Sache sei durchaus politisch,
weshalb doch einzig die Partei-
parole ausschlaggebend sei;

statt Zeit mit Denken zu verlieren,
set es gescheiter, zu parieren,

sonst babe man nur Ungemach —
er selber komme auch nicht nach ...

Herr Haudenschild, im edlen Streben,
als ebrenwerter Mensch zu leben,
verzichtete sein Leben lang

auf jeden weitern Urnengang.

Ll ol d

schulen> heiflt. Sein Verfasser ist
Otto v. Greyerz. Erst kiirzlich ist
es mir wieder in die Hand gekom-
men, und da habe ich zum ersten-
mal die Einleitung gelesen. Darin
fand ich die folgenden Sitze: «Es
ist nicht gleichgiiltig, ob man in
dieser oder jener Muttersprache auf-
wichst. Denn in jeder Sprache be-
kommen die Vorstellungen von den
Dingen ein anderes Aussehen und
Geprige. In jeder Sprache liegt eine
eigene Weltauffassung.»

* k %

Das hat nicht irgendein Sprach-
Sektierer geschrieben, sondern ein
Philologe von Weltformat, einer,
der mehr Fremdsprachen beherrsch-
te als die meisten von uns, und der
auch sagte: «Die Straflen des gei-
stigen Weltverkehrs miissen offen
stehen fiir uns, und sie stehen nur
offen, wenn wir an den Weltspra-
chen teilhaben.»

Warum denn hat dieser Gelehrte
der Mundart so grofien Wert bei-
gemessen? Weil er wufite, dafl Mut-
tersprache und Heimat zusammen-
gehoren, und dafl wir diese Heimat
dringend brauchen, um uns in der
Welt bewzhren zu konnen. Wer
hinter dem Ausdruck Heimat eine
beldchelnswerte Gefiihlsduselei ver-
mutet, ist noch nie im Ausland ge-
wesen, ist noch nie iibers Meer
heimgekommen, um zu entdecken,
daf} er hier, wo man seine Mutter-
sprache spricht, seine Wurzeln hat.
Und daff Menschen, die keine Hei-
mat mehr besitzen, zu den ungliick-
lichsten Bewohnern der Erde ge-
héren, hat man nicht erst in jiing-
ster Zeit gemerkt.

Grauenhaft, sich auszumalen, dafl
eines Tages alle Menschen iiberall
zuhause wiren und die gleiche
Sprache sprichen! Man miifite dann
nur noch fiir die ganze Welt eine

Einheitspflanze und ein Einheits-
tier ziichten, und die Verddung
wire vollkommen. Ist es denn nicht
gerade die Vielfalt, die unseren
Globus und darauf unser Land so
reizvoll macht? Sollten wir unsere
Eigenart, die wir in der Architek-
tur und auf manch anderem Gebiet
schon weitgehend preisgegeben ha-
ben, auch im Sprachlichen fahren
lassen? Ein Standard-Schwyzer-
diitsch schaffen, so daf} die Steck-
borner die Berner ohne Schwierig-
keiten verstehen konnten? Es ist zu
befiirchten, dafl die gleichgeschal-
teten Steckborner kein grofles In-
teresse mehr an den gleichgeschal-
teten Bernern hitten.

* X %

Um noch einmal auf die Nasen-
riimpfer des ersten Abschnitts zu-
riickzukommen: Es stimmt nicht,
dafl die Leute vom Heimatschutz-
theater lauter wirklichkeitsfremde
Schwirmer sind. Es sind Leute aus
allen Berufen, weltoffene, weitge-
reiste Personlichkeiten in hohen
und hochsten Stellungen. In den
Stiicken aber, die sie auffiihren
(hier begegnen wir einem weiteren
Vorurteil), geht es nicht immer nur
ums Eisi, das den Sami nicht be-
kommt, weil die Viter sich ob ei-
nem Grenzstein in die Haare ge-
raten sind, sondern auch um Pro-
bleme, die mindestens so zeitnahe
sind wie diejenigen in den hoch-
deutschen Dramen modernster
Seelenbliittler. Dazu kommt eine
Aussagekraft, wie sie nur der Mut-
tersprache innewohnt, Und von ge-
feierten Berufsschauspielern unter-
scheiden sich die Laienspieler vom
Heimatschutztheater hauptsichlich
dadurch, da8 sie ihre Namen we-
der auf Plakate noch in Programm-
hefte drucken lassen und in der Re-
gel nur einmal heiraten.
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